19

)
)

Zmluva na dodanie tovaru a poskytnutie sluzby OVZ_377/2019

uzatvorenid medzi zmluvnymi stranami v zmysle § 269 ods. 2 zikona ¢ 513/1991 Zb.
Obchodny zikonnfk v znenf neskorsich predpisov a zikona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarivanf a 0 zmene a doplnenf niektory'ch zikonov v zneni neskorsich predpisov (d’alef
fen ,,zikon o vercjnom obstarivani) na dodanie pristrojov infiiznej technikyvritane
poskvtnutia zirucéncho servisu (d’alef len ,, Zmiuva®)

Clanok L.
Zmluvné strany
1.1 Objednavatel’: Univerzitna nemocnica Martin
Sidlo: Kollirova 2, 036 59 Marun, Slovenska republika
Zastapeny: Radou raditel'ov v zloZent:

MUDr, Dusan Krkoska, PhD., MBA - generalny riaditel
doc. MUDr. Dalibor Murgag, PhD. — medicinsky riaditel
Ing. Stanislav Skorfia — ckonomicky riaditel
V" mene organizicie st oprivneni konat” najmencj dvaja élenovia Statutirneho organu spoloéne.

Bankov¢é spojenie: Stitna pokladnica

IBAN: [ ]
1ICO: 00365327

1C DPH: SK2020598019

E-mail;
(dTalej len "objednavatel™)

1.2 Dodavatel’: B. Braun Medical s.r.o0.
Sidlo: Hlucinska 3, 831 03 Brauslava
Zastupeny: PharmDr. Jiti Lukes, konatel
Bankové spojente: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
“?.\l\': | —]
1CO: 31 350 780
DIC: 2020297609
IC. DPH: SK2020297609

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratslava I, oddiel: Sro - vlozka éislo: 5094/B
(d'alej len "dodivatel™)

(dodivatel’ a objednavatel” d'alej aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok I1.
Predmet plnenia Zmluvy

Predmetom  tejro Zmluvy je  zavizok dodavateladodat” objednivatel'ovt  pristrojeinfizne)
techniky/d'alej len | tovar* alebo [T, alebo 1T pristroj*), ktorého presna Specifikacia je uvedena
v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy a zivazok objednavatelaza riadne dodany tovar zaplatit® dodavatel'ovi
cenu, a to vietko za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Predmetom tejro Zmluvy je aj zivazok dodivatela poskyvtovat” sluzby na nim dodanych I'T
pocas zaruénej doby. Blizsia Specifikicia sluzichb poskytovanych dodavatel'om v ramei zaruénej
doby je uvedena v prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Dodavatel’ sa zavizuje, ze po celt dobu platnost
tejto Zmluvy a takisto aj po skonéeni jej platnostu az do uplynutia zaruénej doby na nim
dodanych I'T" zabezpeéi pre objednivatelaposkytovanic aj d'alfich servisnych sluzieb, ktoré nie
st zahrnuté v sluzbich poskytovanych v rimei zaruénej doby (napr. opravy I'T sposabenych
neodbornou obsluhou), a to vzdy odplatne na ziklade osobiine] objednavky dorucene) od
objednivatela, alebo na ziklade osobitne uzarvorene] zmluvy. Podmienky poskytovania



dralsich servisnyceh éinnosti nezahrnutych v sluzbich poskytov anych v rimet ziruénej doby
budi dohodnuté v objednavke alebo osobitnej zmluve,

23 Stcast’'ou zavizku dodavatela podla tejio Zmluvy sa aj daldie sluzby spojené s dodanim
tovaru, t). zabezpecenie dopravy, vylozenie v mieste plnenia a kompletizicie tovaru,
zaskolente  zdravotnickcho  personilu objednivatela s pouzitim I'T. Stéast’ou  ziviizku
dodivatela je ziroven poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné
pouzitic predmetu plnenia na stanoveny déel, a to najmi, no nie len v¥luénenavod na pouzitie
tovaru v slovenskom jazyku.

Clinok III.
Zikladné podmienky platné pre predmet plnenia Zmluvy

3.1
L. a) Predmet Zmluvy na dodanie tovaru:

1) Pride wdani tovaru sa na objednavatel’a primerance aplikujii ustanovenia kipnej zmluy v
o kupujicom a na dodivatela ustanovenia kipnej zmluvy o predivajiicom.

1) Dodivatel' sa zavizuje dodat’ objednivatelovi tovar  podla podmicnok
dohodnutych v Zmluve a previest® na ncho viastnicke praivo k tomuto tovaru
a objednavatel’ sa zavizuje sposobom dohodnutym v tejto Zmluve : spoluposobit’,
dohodnuty tovar prevziat’ a zaplatit’ dodavatel'ovi cenu v dohodnutej vyvike.

() Dodaiv atel sa zav dzuje, ze objednavatel'ovi dodi tovar:

* v dohodnutom mnozstve a v silade so $pecifikiciou podla prilohy ¢. 1 tejto
Zmluvy alebo pokial” to vyplfva z osobitnych predpisov (napr. technickych
nortem) alebo v akosu uvidzane v vrobcom, inak v obvyklej akosu,

" s vyznacenymi udajmi o \}rul)uw a tovare, ato v sulade s prisluinymi
pravoymi predpismi,

* v radnom obale, pricom tovar bude riadne usposobeny na prepravy, a tento
bude nasledne u objednivatela instalovany, kompletizovany a uvedeny do
previdzky,

*  vykoni zaskolenie zdravotnickeho personilu na dodany tovar v mieste plnenia.

b) Predmet Zmluvy na poskvinutie sluzicly:

(1) Pri poskytovani sluzieb sa na objednivatela primerane aplikuji ustanovenia
zmluvy o diclo o objednivatel'ovi a na dodivatel'a ustanovenia zmluvy o diclo
o zhotovitel'ovi diela.

(1) Dodivatel' nesie zodpovednost® za 1o, 7e sluzby podla tejto Zmluvy buda
poskytované v najvyiicj dostupnej kvalite k. aby vvhovovali potrebam
objednavatela. Sluzby budi poskytované s nilezitou odbornou starosthivost’ou a
prostrednictvom tm:l), ktoré maji potrebni kvalifikiciu a skisenost nevyhnumé
na plnenie svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.,

1. Doba dodania a miesto dodania

() Zmluvné strany sa dohodly, Zze 1T Specifikované v Prilohe & 1 tejio Zmluvy dodavatel
dodi objednivatelovi v termine do 60 kalendiarnveh dni odo dia nadobudnutia
ucinnost tejto Zmluvy.

() Doba poskytnuta sluzieb podla tejro Zmluvy je stanoveni v prilohe é. 2 tejto Zmluvy.

() Dodavatel’ upovedomi objednivatela ocase dodania tovaru 1~]wn I pracovny dern
vopred tak, aby objednavatel’ mohol poskymar’ potrebna siucinnost’.

(v} Objednavatel’ za dcelom prevzaua zabezpedi v mieste dodania tovaru pristup pre
osoby poverené  dodiavatelom na  éas nevyhnutne potrebny na vylozenie,
kompletzaciu a instaliciu tovaru.

(v)  Miestom dodania tovaru na tcely tejto Zmluvy st Univerzitnd nemoenica Martin a
jej pracoviska.

(vi)  Povinnost” dodivatel'a dodat’ objedniavatel'ovi tovar je w[‘l]l](‘lll twm, ze dodivatel
tovar riadne a véas dodi na miesto dodania, zabezpeéi indtaliciu tovaru na mieste
dodania, odskisa a uvedic tovar do previdzky, predlozi prislusni dokumenticiu
K I'T, a to: navod na obsluhu v slovenskom jazyku, ziruény list, vypracuje a predlozi
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(vi)

(vii)

(1x)

1. Prevzate

(1)

(ii)

(iif)

(1v)

preberaci  protokol/instalaény  protokol  azaskoli  zdravornicky personil
objednavatel'as pouzitim  vietkveh modalitl I v mueste  dodania,  pricom  po
zaskoleni  vystavi  menny  zoznam  zaskolencho  personilu  objedndvatel’a
a objednivatel'ovi umozni s tovarom nakladat’ (1. j. tovar prevziat’) v dohodnutom
mieste dodania. Povinnost” dodivatela poskytnad sluzby (vykonat” diclo), je splnena
tym, Ze¢ umozni objednivatel'ovi nakladat” s predmetom diela riadne vykonanym
v dohodnutom micste dodania.

Objednavatel sa zavazuje prevziad tovaralebo prijat’ sluzby (dielo) v dohodnutom
mieste dodania podl'a dalej uvedencho élinku 1. tohto bodu.

V pripade prekazok spocivajicich vo vyise) moci, tak ako je tato definovana v clinku
VI tejto Zmluvy, ktoré dodivatelovi brinia v splneni jeho povinnost dodat’
tovaralebo poskytnit sluzby objednivatel'oviv dojednanej dobe, predlzuje sa lehota
na dodanic tovaru alebo poskytnuta shuzby o dobu trvania wehto prekazok.
Dodavatel’ sa zavazuje, ze vznik a predpokladani dobu trvania prekazok podlia prve
vety pisomne oznimi bez zbytoénc¢ho odkladu objednavatel'ovi,

Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpecuje dodavatel” na vlastné niklady tak,
aby  bola  zabezpecena  dostatocna  ochrana pred  jcho  poskodenim  alebo
znchodnotenim.

tovarua prijatie sluzieb (resp. dicla na ziklade nich zhotovencho)

Pri prevzati tovaru alebo prijati sluzieb (diela) na zmluvne dojednanom mieste
dodania je objednavatel’ povinny dodany tovar alebo dielo prezriet” a poskytnute
sluzby preverit'.

Prevzaue dodanc¢ho  tovarualebo  sluzieb  (diela) je objednavatel’  povinny
dodavatel'ovi pisomne potvedit’ na dodacom  liste. Jedna kapia  dodacicho
listuostava objednavatel'ovi. V pripade uplatnenia opravnenej vihrady objednavatela
pri dodani tovaru alcbo poskvinuti sluzby (dicla) ostava tovar alebo diclo vo
vlastnictve dodivatela a7z do doby, kim dodavatel’ neodstrint prekiazku, ktora bram
objednavatel'ovi riadne tovar alebo sluzby (dielo) prevziac'.

Nebezpecenstvo skody na tovare alebo dicle prechadza na objednavatela vzdy
v éase, ked prevezme twovar alebo  diclo vzmysle a sposobom  uvedenym
v predehadzajicom odseku, alebo ak tak ncurobi véas, potom v ¢ase, ked mu
dodavatel’ umozni nakladat” s tovarom alebo diclom a objednavatel” porusi zmluvu
tvm, ¢ tovar alebo dielo bez uvedenia dovodu neprevezme.

Vlastnicke pravo k tovaru nadobuda objedndvatel’ prevzatim tovaru. \ pripade, ak
v dosledku poskytovania sluzieh podla tejro Zmluvy dojde k vvevoreniu dicla,
vznika objednivatelovi viastnicke privo k mkémuto diclu momentom prevzata
tohto dicla.

IV. Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

(1)

(11)

(i11)

Dodavatel’ zodpoveda za to, z¢ tovar je dodany podl'a podmienok tejto Zmluvy,
v stlade s jeho predlozenou ponukou vo verejnom obstaravani a podla platmych
pravaych predpisov.

Dodivatel' zodpoveda za vady, ktoré¢ mi dodany tovar alebo zaposkytnuté
sluzby v okamihu, ked' prechidza nebezpecenstvo skody na tovarealebo na dicle
vzaitknutom poskytnutim sluzich na objednavatel'a a za vady tovaru alebo za vady
dicla, ktoré sa vyskyvini po prevzati dohodnutého tovarualebo diela v zaruénej dobe.
Dodivatel’ prebera zivizok zo ziruky tovaru alebo diela vzniknut¢ho poskytnutim
sluzieb, pricom dizka ziruénej doby je stanoveni na 60 mesiacov; ziruéna doba
zacne plynat’ odo dna dodania tovaru objednavarelovi alebo prevzatia dicla
objednivatel'om uvedeného v dodacom liste.

Prava zo zodpovednost za vady, ktoré sa vyskytnd v zaruénej dobe musi
objednavatel uplatnit’ u dodivatel'a bezodkladne v zaruénej dobe, inak zaniknu.
Objednavatel’ je povinny vady tovaru alebo vady diela bez zbytoéného odkladu po ich
zisteni oznamit’ dodavatel'ovi pisomne na e-mailova adresu: servis. sk bbraun.com.
V oznimeni o vadich predmetn dodaniamusi objednavatel” kazdu jednotliva vadu
specifikovat’ (opisat” a uviest’, ako sa prejavuje).

Dodavatel' sa zavizuje, Ze vybavi oprivnenu reklamiciu objednavatel'a
(odstrant vadu reklamovani v ziruénej dobe riadne a dohodnutym sposobom)
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bez zbytocn¢ho odkladu opravou alebo vymeni vadné zariadenia za iné¢ so zhodnymi
alebo objektivne lepsimi technickymi a uzivatel'skymi vlastnost'ami, najneskor viak do
terminu odstranenia vady (doba opravy) uvedencho v prilohe €. 2tejto Zmluvy,pri
dodrzani terminu naswipu na servisn¥ zdsah (reakéni doba) uvedeného v prilohe ¢.
2Ztejto Zmluvy, inak je objednavatel’ oprivneny Gétovar’ dodivatelovi zmluvni
pokutu uvedeni v prilohe €. 2tejroZmluvy.

V. Licencia

() Vpripade ak je predmetom tejto Zmluvy dodanie softvéru alebo pri poskytovani
sluzieb podl'a wejto Zmluvy dojde k vytvorenu dicla, ktoré moze byt" predmetom
priv  dusevn¢ho  vlastnictva plati, ze dodivatel’ diiom  podpisu  dodacicho
lstobjednivatelovi  udeluje  nevihradnd  licenciu na jeho  poutzitie,
v neobmedzenom rozsahu, na celi dobu trvania majetkovyeh priv autora a na
acel, na krory bol softvér alebo diclo vywvorené. Dodavatel’ sihlasi, aby objednavatel
udelil sublicenciu tretim osobim na pouzitic softvéru alebo  diela rovnakym
sposobom, v rovnakom rozsahu, na rovnaky éas a za rovnakych podmienok, ako je
licencia udelend na ziklade twejto Zmluvy objednavatelovi. Licencia sa udel'uje
odplatne, pricom odmena za jej poskytnuue ako aj odmena za udelenie sihlasu na
udelenie sublicencie je uz zahrutd v cene dohodnutej v élinku IV, tejto Zmluvy.
Udelend hicencia a privo udeli sublicenciu nebudii skonéenim platnosti tejto
Zmluvy dotknuté. Vyssie uvedené ustanovenie sa nevztahuje na standardny softvér
tretich strin (OEM, krabicovy, predinstalovany na tovare). Pre standardny softvér
tretich strin plata licenéné podmienky virobeu softvéru.

VI Suéinnost’

(1) Objednavatel sa zavizuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné splnenie
predmetu tejto Zmluvy poskyinat’ dodivatelovi na jeho Ziadost” nevyhnuini
sidinnost’ v éase a sposobom pozadovanym dodivatelom. O dobu omeskania
objednavatel'as poskytnutim nevyhnutnej sicéinnosti sa predlzuje éas pre splnenie
predmetu plnenia, resp. éas dodania tovaru aleboposkymutia sluzby.

Clinok IV.
Cena a platobné podmienky

Objednavatel neposkytne dodavatel'ovi preddavok ani zilohu na predmet plnenia podla tejlo
Zmluvy,

CenalT pristroja/ov, ktory/¢je/ st predmetom tejto Zmluvy je stanoveni dohodou zmluvnych strin
v emysle zakona NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MIF SR ¢,
87/1996 7.z., ktorou sa vvkoniva zikon NR SR ¢ 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, aakwmadlnym Cenovym opatrenim M7 SR, ktor¥m sa stanovuje rozsah regulicie cien
v oblast zdravotnictva, v pripade ak je to relevaniné, Presni vyska ceny je Specifikovani v prilohe ¢.
U tejto Zmluvy. Takto stanoveni cena uvedendv prilohe ¢ 1 tejto Zmluvy sa povazuje zacenu
maximalou a koneénu.

V ocene I'T pristroja/ovuvedene)/vehy prilohe ¢ 1. tejto Zmluvy st uz zahrnut¢ najma vietky
coln¢ a danové poplatky, komplexné zabezpecenie sluzieb poéas ziruénej doby v zmuysle
prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, vritane dopravy do miesta dodania podl'a tejto Zmluyy a vritane
suvisiace] instalicie, kompletizicie a uvedenia tovaru do prevadzky, vritane zaskolenia
zdravotnickeho personilu objednavatel'a.Dalej je v cene zahrnuté vyhotovenie a poskyvinutic
uzivatel'ske) dokumenticie,. AK nie je stanovené inak, v dohodnutej cene nie je zahrnutd pravoym
predpisom stanovend dan z pridanej hodnoty - t. k faktrovanym cenam za dodany I'T pristro)
bude uplatnend DPH v zmysle planych  pravaych predpisov Slovenskej republiky v éase
uskutocnenia plnenia.

Objednavatel’ zaplati cenu za dodany tovar, v ktorej je u? zahrnuti a) cena za sluzby
poskytovan¢ pocas ziruénej doby podla prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy na ziklade faktary
vystavene dodivatelom. Dodivatelovi vzniki nirok na zaplatenie ceny riadnym dodanim
tovaru objednivatelovido dohodnutého miesta dodania v dohodnutom mnozstve a kvalite,
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potvrdenim  dodacicho  listu - objednivatelom a doruéenim  fakwiry  za  predmemé  plnenie
objednavatelovi. Dodavatel’ je oprivineny vystavit® faktiru nazaplatente ceny a2 po dodani
tovaru a podpisani dodacicho listu preukazujiceho komplexna dodavku, indtalaciu, uvedenie
tovaru do previdzky bez akychkol'vek nedorobkov alebo vad a zaskolenie zdravotnickeho
personilu objednavatela s obsluhou tovaru,

Faktira musi mat’ nalezitosti danového dokladu v silade so zakonom ¢. 222/2004 7. 7. o dam
z pridancj hodnoty v zneni neskorsich predptsov a musi obsahovat’ ¢islo tejto Zmluvy.

Splatnost” fakriry vystavene] na ziklade tejto Zmluvy je 60 kalendarnyeh dni odo dna
dorucenia formilne a veene spravoe) faktiry objednavatelovi. Objednavatel” vykona thradu
faktiry  bezhotovostnym  prevodom na  aéet dodavatela. Za den splnenia ziavizku
objednavatela sa povazuje den pripisania ceny na acet dodavatela,

Dodavatel’ je povinny k fakuire prilozit” kdpiu dodacicho listu ako jej povinna prilohu, okrem
e p )
pripadov, kedy je fakuira doruéena ziroven s dodacim listom.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ nilezitosti alebo prilohy podl'a bodov 4.5, 4.6 a 4.7
tohto ¢lanku, alebo ak bude faktira vykazovat' iné veené alebo formilne nedostatky, je
objednavatel’ oprivneny vritt' ju dodavatel'ovi na opravu alebo doplnenie. V' takom pripade
nova lchota splatnost zaéne plyniat’ danom dorucenia opravenej alebo doplnene) fakuiry
objednavatelovi,

Clinok V.
Zmluvné sankcic a d’alSie dojednania

V pripade omeskania dodivatel'a s terminom dodania tovaru uvedenym alebo dohodnutym v zmysle
tejto Zmluvy, je objednivatel oprivaeny actovat” dodivatelovi zmluvni pokutu vo vigke 0.1 "o
z ceny tovarubez DPH, s ktorym je dodivatel' v omeskani, a to za kazdy den omeskania, maximilne
viak do vigky 100 % 2z ceny tovaru bez DPH uvedeney v prilohe ¢ 1 tejro Zmluve.

V' pripade omeskania dodivatela s terminmi plnenia sluzieh poéas zaruénej doby podla prilohy ¢ 2
tejto Zmluvy, je objednivatel’ oprivneny aétovat’ dodivatel'ovt zmluvni pokutu vo viske a za
podmienok podl'a prilohy €. 2 tejto Zmluvy, maximilne viak do vigky 100%0 7 ceny tovaru bez DPH
uvedene) v prilohe €. 1 tejto Zmluve,

V' pripade, ak dodavatel” nedodrzi parameter minimilnej dostupnosti previdzky Tl'pristroja uvedeny:
v prilohe ¢ 2 tejto Zmluvy, vzniki objednivatel'ovi nirok na nihradu $kody a udlého prijmu, ktoré
budi vypocitané sposobom uvedenym v prilohe ¢ 2 tejto Zmluvy, s éim obidve zmluvné strany
vyslovne suhlasia, pricom takto vypoéitana vy$ka nihrady $kody a uilého prijmu je jedintm nirokom,
ktory objednavatelovi vznikne v sivislosti s nedodrzanim parametra minimilne]  dostupnost
previdzky I'T pristroja s vinimkou niroku objednivatela na odstipenic od tejto Zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje dodivatela povinnost dodat’ prisluiné omeskané plnenie
v zmysle tejto Zmluvy.

V' pripade omeskania s plnenim penazného zivizku podla tejto Zmluvy je veritel oprivneny
fakturovat® diznikovi trok z omeskania v zmysle platnych pravnych predpisov.

Rozhodnutie pozadovat” zaplatenie zmluvnej pokury alebo tiroku z omeskania oznimi opravnena
zmluvna strana dorucenim penalizacnej fakuiry druhej zmluvnej strane. Splatnost’ penalizaéne) fakuiey
je 30 dni odo dna jej dorucenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nic je dotknuty nirok zmluvnej strany na niahradu $kody
sposobenej porusenim zmluvnych povinnosti. Opriavnena zmluvna strana ma niarok na nihradu
skody v rozsahu presahujicom zmluvni pokutu.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze si budia poskytovat’ potrebni siéinnost’ pri plneni zavizkov
vyplivajicich z tejto Zmluvy a navzijom si buda oznamovar’ vietky okolnosti a informacie, ktoré
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majui alebo mozu mat’ vplyv na plaenic predmetu tejto Zmluvy.

Dodivatel’ sa zavazuje, ze bude s objednivatel'om po uzawvoreni tejto Zmluvy bez zbytoéného adkladu
rokovat’ o vietkych otazkach, ktoré by mohli negativine ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého tovaru
alebo proces poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy a Ze¢ mu bude oznamovar’ victky okolnosti,
ktor¢ by mohli ohrozit” dohodnuty termin pre dodanie tovaru v zmysle tejto Zmluvy.

Dodivatel vyhlasuje, e je partnerom verejncho scktora v zmysle ustanovenia § 2 zakona & 315/2016
Z.z. o registrt partnerov verejncho sektora a o zmene a doplneni nicktorych zikonov (d'alej len
WLORPVS™) a je sucasne zapisany v registri partnerov verejného scktora (d'alej len Wregister'),
ktorcho sprivcom  a previdzkovatelom je Ministerstvo  spravodlivosti - Slovenskej republiky.
Dodavatel’ uez vyhlasuje, ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom
subdodavatelov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle ZoRPVS, Ze tito budd
v éase uzavreta tejto Zmluvy alebo v éase pouzitia takéhoto subdodavatela v registri zapisani.
V" pripade, ak pocas platnosti tejto Zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu subdodivatela z registra,
je dodavatel’ povinny  okamZite ukonéit’ plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom  takéhoto
subdodavarela.

Dodavatel’ je opravneny plnt’ predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednicivom sll1)d_t.n.!:’l\':nc]'nv. tym
viak nie je dotknuti zodpovednost” dodavatela za plnenie predmetu tejto Zmluvy. Udaje o vietkyeh
mamych subdodivateloch v éase uzatvorenie tejio Zmluvy uvidza dodivatel v Prilohe ¢. ejra
Zmluvy. Zaroven sa dodavatel’ s objednavatel'om dohodli, ze dodavatel vzdy do 15 dni po skonéeni
kazdcho Sivrt'roka  platmosu o Zmluvy zakwalizuje a zasle objednavatelovi zoznam svojich
subdodivatelov uvedeny v Prilohe ¢ 4 wjto Zmluvy, pricom tito aktualiziciu vykoni ku diu
vvhotovenia tohto zoznamu a v Struktire uvedenej v Prilohe é. Zmluvy. Ak dodavatel v uvedenom
termine aktabiziciu nezasle objednivatelovi, mi sa za 1o, ze zoznam subdodivatelov sa oproti
posledne) verzii zoznamu nijako nezmenil. Zmluvné strany sa stcasne dohodli, ze v pripade ak
u dodivatela dojde k zmene subdodavatela pocas plynutia Stvet'roka platnosti tejto Zmluvy, je
dodivatel’ opravieny nového subdodavatela oznimit’” objednivatel'ovi aj mimo aktualizicie v zmysle
tohto adscku a uvedené je povazované za riadne oznimenie nového subdodivatela.

Clinok VI.
Zodpovednost’ za $kodu

Kazda zmluvna strana zodpoveda za priamu $kodu sposobent druhej zmluvnej strane v savislost
s plnenim tejro Zmluvy, ak tito Zmluva nestanovuje inak.

Vzniknuta §koda bude poskodenej zmluvnej steane uhradeni za predpokladu riadneho preukazania
je) vzniku, vysky, poruienia zmluvnej povinnosti a pricinnej sivislosti medzi tYmto porusenim 2
vznikom Skody, ak navritenie veer do povodného stavu nie je mozné.

Ziadna zmluvni strana nebude zodpovedni druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zivazkov, ak takéto neplnenie bude vychidzat celkom alebo
clastocne z okolnosti vylucujicich zodpovednost’; uvedené sa vzt'ahuje aj na zmluvné pokuty,
ktore v pripade okolnosti vylucupacich zodpovednost’ nebudi ziadnou zo zmluvnych strin
tlpl:l[:'un';mé.

Na tcely tejro Zmluvy sa za okolnosu vvluéujice zodpovednost’ povazuju okolnost, ktoré nie si
zavisle od vole zmluvnfch stran a ani ich nemozu zmluvné strany ovplyvnit” ako napr. Strajk,
epidemia, poziar, prirodna katastrofa, mobilizacia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo
produktov objektivne potrebnyeh pre poskytovanie predmetu plnenia, nezavinena regulicia odberu
clektricke) energie. Za vyssin moce st povazované okolnosti vylucujice zodpovednost’ v zmysle
ustanovenia § 374 Obchodného zikonnika.

["i‘iuky vilucujice zodpovednost’ si obmedzené na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou sii éinky
spojenc. Ustanovenie bodu 6.3 sa uplatni za predpokladu, Ze druhd zmluvna strana bola pisomne
podla bodu 6.6 oboznimeni o téchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou
zmluvnou stranou, ako nihle sa o ich viskyte dozvedela.
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V' pripade, ak nastani prekazky vy$sej moci, je zmluvni strana, ktorej sa prekizka tka, povinna
bezodkladne informovar® drubi zmluvni stranu o povahe, zaciatku a konci udalost vy$se; moci,
ktora jej brani v plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym z dévodu vydie) moci na dobu dlhé ako 45 dni,
zmluvna strana, ktora sa bude cheiet’ odvolat’ na vyisiu moc, pisomne poziada druhti zmluyni stranu
o dpravu Zmluvyvo vzr'ahu k predmetu, cenc a éasu plnenta. Ak nedojde k dohode, ma ktorikol'vek
zmluvnd strana privo odsnipit’ od tejto Zmluvy. Ucinky odstipenia nastani dnom  doruéenia
pisomného oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zivazkov, ak takéto omeskanic alebo neplnenie bude sposobené

v dosledku neposkytnutia alebo oneskoreného poskytnutia sicinnosti druhej zmluvne strany.

Clanok VII.
Doba platnosti Zmluvy

Tito Zmluva sa uzatvira na dobu uréind, a to do doby riadneho dodania tovaru a uplynutia ziraénej
doby na predmet plnenia Zmluvy.

Tito Zmluva nadobuda plamost” divom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a Géinnost” dnom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv Uradu vlidy Slovenske republiky
(dalej len register”). Povinnost’ zverejnit’ tito Zmluvu v registri ma objednavatel’, ktory sa tak
zavizuje vykonat” bezodkladne po nadobudnuti platnost tejto Zmluvy, pricom o zverejnenti tejto
Zmluvy v registri zasle objednivatel’ dodivatel'ovi pisomné potvrdenic a t do troch dni odo dia
zverejnenic tejto Zmluvy v registri.

Zmluvné strany s uzrozumenc s tym, 7¢ tito Zmluva sa povazuje za povinne zverejovant zmluvu
vzmysle § 5a zikona ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informiciim v zneni neskorsich
predpisov. Ziroven zmluvné strany sihlasia s tfm, ze objednavatel, zverejni cely obsah tejto
Zmluvyy registri a to v rozsahu a Struktire, ktori je dana nariadenim vlidy SR €. 498/2011 7.z
ktorym sa ustanovuji podrobnosti o zverejiovani zmliv v Centralnom registr zmlay a nalezitosn
informicie o uzatvoreni zmluvy,

Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel nic je oprivneny postipit’ akékol'vek svoje pohladivky voéi
objednivatelovi podla § 524 Obéianskeho zikonnika plyntice 7 tejto Zmluvy alebo suvisiace s touto
Zmluvou na treti subjekt bez predehiadzajaceho pisomného sihlasu objednavatel’a. Priavny dkon na
zaklade ktor¢ho dodivatel’ postipi svoje pohl'adivky bez predchadzajiceho sihlasu objednavartela
na tretiu osobu je podla ustanovenia § 39 Obéianskeho zikonnika neplamny. Akvkol'vek sihlas
objednivatela s postipenim pohl'adivok je platny iba v pripade, ak nan bol udeleny' predchidzajici
pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

Ukonéenim platnosti tejto Zmluvyz dovodu uplynutia doby jej platnosti, nie st dotknuté niaroky na
thradu spasobenej skody. niroky na zmluvné, resp. zikonné sankcie a droky, ktoré boli uplatenen¢
pocas jej platnosti alebo ktoré sa tykaji porusenia povinnosti zmluvnej strany ku krorej doslo poéas
platnosti tejto Zmluvy.

Clinok VIIL
Ukonéenie platnosti Zmluvy a thrada savisiacich ndkladov

Od tejto Zmluvy mozno v pripade podstatn¢ho porusenia pisomne odstipit’ iba v pripadoch
uvedenyeh v zikone alebo v tomto éanku Zmluvy a podla podmicnok uvedentch v tomto élinku
Zmluvy.

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany dodivatela s privom na odstipenie od Zmluvy
objednavatelom sa povazuje:
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a)  omeskanie dodavatela s dodanim ainstalaciou tovaru podla tejio Zmluvy o viac ako 15
kalendirnyeh  dni, pricom toto omeskania nesposobil ani len éastoéne  objednavatel
neposkymutim nevyhnutne) sucéinnosn,

b} preukazatelné a zavinené dodanie tovaru v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve,

) neposkyinute sluzich za podmicenok dohodnutych v tejto Zmluve alebo poskymutie sluzieh
v rozpore so zmluvne dohodnutymi podmienkami v tejto Zmluve, a nezjednanie nipravy ani
v dodatoéne poskytnutej Iehote nie kratiejako 10 kalendarnych dni odo dia doruéenia pisomnc)
vvzvy od objednavatel’a,

d)  nesplnente terminoy poskynutia sluzieb podla prilohy ¢ 2 tejto Zmluvya nezjednanie nipravy
ant v dodatoéne poskymute) Iehote nie kratiejako 10 kalendirnych dni odo dia doruéenia
pisomnej vyzvy od objednavatel’a,

) pripad, kedy dodivatel’ oznami objednavatelovi, Ze nie je 7 objektivych alebo subjektivaych
dovodov schopny plait’ predimet Zmluvy,

f) ak dopde k vimazu dodivatel'a, ako partnera verejncho sektora, 7 registra pocas plamnost tejto
Zmluvy. Objednivatel’ mi privo odstipic’ od Zmluvy divom privoplamosti o vimaze podla §
12 a pokute z dovodov podl'a § 13 ods. 2 ZoRPV'S,

g) ak je dodavatel, ako partner verejného sektora, viac ako 30 dni v omeskani so splnenim
povinnost podla § 10 ods. 2 trete) vety ZoRPVS,

h)  ak pocas platnost tejto Zmluvy pouzije dodavatel’ subdodivatela nezapisaného v registri, hoci
takyto subdodiavatel mal byt v zmysle ZoRPVS zapisany v registri, pripadne ak bol
subdodavatel pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy vymazany z registra a dodivatel ho nadalej
pouzival na plnente predmetu tejto Zmluvy ako svojho subdodavatela,

1) pri dostahnuti parametradostupnosti previdzky tovaru pod 90 %a v zmysle prilohy é. 2 tejto
Zmluvy,

1) ak dodivatel’ ako privnicki osoba bol privoplamne odsiudeny za tresiny éin spiachany
v stvislosti s verejnym: obstaravanim alebo so Ziadost'ou o pomoc a podporu poskytovani
z tondov Eurdpskej inie podl'a osobitné¢ho predpisu alebo o iné plnenie 7 fondov Luropskej
unie, s 1ch poskytovanim alebo vyvuzivanim.

Za podstané porusenie Zmluvy zo strany objedndvatela s privom na odstipenic od Zmluvy

dodavatelom sa povazuje:

a) omeskanie objednivatela so zaplatenim ceny opravnene fakturovanej dodivatel'om podl'a
tejto Zmluvy o viac ako 20 dni, a nezjednanie ndpravy ani na zaklade dodatoéne posky tnutej lehoty
nie keatsej ako 10 kalendimych dni odo dia doruéenia pisomnej vizvy na zaplatenie,

b} neposkytnutie nevyhnuine sicinnosti zo strany objedndvatel’a, bez ktorej nie je mozné pokracovat’
v dodivke tovaru alebo poskytovani sluzich podla twjto Zmluvy a nezjednanie nipravy ani na
ziklade dodatoéne poskymutej lehoty nie kratie) ako 15 pracovnych dni odo dna doruéenia
pisomnej vwzvy na zjednanie napravy.

Privne uc¢inky odstipenia od tejto Zmluvy nastivaja divom doruéenia pisomného oznimenia o
odstapeni druhej zmluvnej strane,

Odstiapente od tejto Zmluvy musi mat’ pisomna formu, musi by’ doruéené druhej zmluvng
strane a musi v nom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.

Povinnost®  doruéit”  odstipenie od - tejro Zmluvypodl'a  tohto  élinku  sa  povazuje
v konkrémom pripade za splnentd dnom  prevzatia odstipenia od tejro Zmluvydruhou
zmluvnou stranou alebo odmictnutim prevzatia odstipenta od Zmluvydruhou zmluvnou
stranou. Ak sa v pripade doruc¢ovania prostrednictvom postového podniku vriti postova zasielka
s odstipenim od tejto Zmluvy ako nedoruéeni alebo nedoruéitelna, povazuje sa za doruéenu
diiom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorudéovanie (usiloval sa o doruéenie v mieste
uvedenom na obilke predmetne) zisielky). Zmluvné strany sa dohodli, ze pre doruéovanic
objednivatelovi je rozhodna adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedena v élinku Liejto Zmluvy a pre
doru¢ovanic dodavatel'ovi adresa zapisani ako jeho sidlo v obchodnom registri, 2 ak nemd svoje
sidlo, adresa zapisani ako jeho miesto podnikania v Zivnostenskom registri.

Ustanoveniami bodu 8.6 tohto ¢linku Zmluvy o dorucovani sa bude spravovar’ aj dorucovanic
ostatnych pisomnosti medzi stranami (napr. faktiry, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nic je v
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rozpore s kogentnymi ustanoveniami vicobeene - ziviznveh predpisov alebo ustanoveniami tejto
Zmluvy,

Pri odstupeni od tejto Zmluvy prediym ako objednavatel’ zaplati dodivatelovi cenu, buda
zmluvné strany povinné vriut’ plaenia poskytnuté im pred odstipenim od Zmluvy druhou
zmluvnou stranou a budd oprivnené Ziadat' vriatenie plneni poskytnutych pred odstipenim od
tejto Zmluvy druhej zmluvne) strane, ak k takémuto plneniu doslo, pricom naklady na vritenie takto
poskytnut¢ho ploenta zndsa i strana, ktord porudila nito Zmluvu atoto porudenie viedlo
k odstipeniu od tejto Zmluvy.

Pri odstipeni od tejto Zmluvy potom, ako objednavatel’ zaplaul dodavatelovi celd cenu, nebudi
zmluvné strany povinné vriut’ si plnenia poskvinuté im pred odstipenim od tejto Zmluvy
druhou zmluvnou stranou a nebudi opravnené Ziadat® vritenie plneni poskvtnutieh pred
odstipenim od tejto Zmluvy  druhej zmluvne) strany s vynimkou vritenia éasti ceny, ktori
predstavuje cenu za sluzby v rimci zaruéného servisu podl'a prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, za obdobic
odo dna nasledujiccho po dni doruéenia odstupenia od tejto Zmluvy do dina uplynutia zarucne
doby. Pre tcely vipoctu vritenia éasti ceny za sluzby ziruéncho servisu podl'a prechadzajice very
sa zmluvné strany dohodli, Ze roéni cena sluzieb ziruéného servisu podl'a prilohy €. 2 tejto Zmluvy
Je stanovend vo viske 10 %o z ceny tovaru bez DPH uvedene) v prilohe €. 1 tejto Zmluve.

Ukonéenim platnosti tejto Zmluvy formou odstipenia od Zmluvy zanikaji vietky priva
a povinnost zmluvnych stran v nich zakotvené, okrem niarokov na Ghradu sposobene) $kody,
narokov na zmluvné, resp. zikonné sankcie a uroky, ako aj nirok objednivatela na bezplané
odstranenie zistenych vad dodania, resp. zaruénych vadna tovare v pripadoch, kedy st objednavatel
po odstipeni od tejto Zmluvy ponechiva uz dodany tovar.

Clinok IX.
Spolo¢né a zdvereéné ustanovenia

Zmluyné strany pre dcely tejto Zmluvy uréuji kontakiné osoby zodpovedné za veent a odbornd
komunikaciu v savislosti s touto Zmluvou takto:

a)  za objednavatela: Mer. Jana Vadkertiova, funkeia: vedica Odboru osetrovatel'skej starostlivosti,
c-mail:|

b) za dodivatelaimeno, priezvisko, funkeia: Ing. Jan Milansky, funkeia: obchodny zistupea, e-mail:

Ak tito Zmluva neustanovuje inak, akékol'vek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozu byt
vykonané pisomnym dodatkom k tejto Zmluve po vzijomnej dohode a podpisané
opravaenymi osobami zmluvngch stean za predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nic je v rozpore so
vicobeene ziviznymi privaymi predpismi najma zikonom o verejnom obstarivani v platnom zneni.
Uvedené sa netyka:

a) zmeny kontaktngch osob uvedenych v bode 9.1 tohto élankuZmluvy, ktoré moze prisluina
zmluvnd strana zmenit” svojim jednostrannym rozhodnutim doru¢enym v pisomnej forme
druhej zmluvnej stranc,

b) zmeny prilohy €. 4, ktort méze menit’” dodavatel postupom podla élanku V| bodu 5.11 tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa v sulade s ust. § 262 ods. 1 Obchodného zikonnika dohodli, z¢ zavazkovy vzt'ah
zaloZeny touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zikonnikom a pravaym poriadkom Slovenskej
republiky.

Ak nicktoré ustanovenia tejto Zmluvy strali platnost’, alebo si platné len séast alebo neskor stratia
platnost’, nie je tym dotknuta platnost” ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni sa
pouzije uprava, ktora sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Géelu tejro Zmluvy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v $tyroch rovnopisoch, z ktorych po podpisani dodavatel’ obdrzijedno
vyhotovenie a objednavatel’ tri vyhotovenia.



9.6 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluva preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, 7¢
obsah tejto Zmluvyzodpovedi ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisal.

0.7 NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy si jej prilohy:
Priloha ¢.1: Technicka $pecitikacia a cena predmetu dodania
Priloha ¢.2: Zaruky, sposob vykonavania ziruéného servisu a zmluvné pokuty
Priloha ¢.3: Zornam servisnych stredisk dodavatel'a pre potreby plnenia Zmluvy
Priloha ¢4 Zoznam subdodivatelov
Za objedndvatela: Za dodavarel'a: 1
04 NOV, 2019 3 98- 201
V Marune dna . V Brauslave dnp .....2. L.
MUDr. Dush Krkoska, PhD., MBA Phay
generalny aaditel’ kon

doc. MUDr. Dalibor/i\lt’lrgaé, PhD.
medicinsky riaditel’

;3 | Bﬁ.ﬂﬂik@ ﬂ':\-l %, Croun Medical s.r.o.

n iluinska 3
--.-.._‘n.-»--..v:n..-v..,...............----....uu.u 'm:3| 350 ?En s!‘.'n“‘ 0:‘ ﬂfﬁﬁ&-!.}\ﬂq
Ing. Stanislav Skorfia 1L H: SK2020267600 e, +421-2-C33 28 820
ckonomicky riaditel “-mAnoTRay Fux +421-2-445 30 C3
Univerzilnd nemocnica Marlin |
Kollarova 2, 036 59 Martin
@
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Priloha ¢&. 1 k Zmluve
K1:

Pristroj/lokalita
InltGzna pumpa NEO

Typ 1 (linearna): Perfusor Space
s prislusenstvom (Drziak Pole clamp,
napdjaci kabel) asoftvéerom (TOM,
Occluguard)

Typ 2 (volumetricka): Infusomat Space
s prislusenstvom (Drziak Pole clamp,
napajaci kabel)

Dokovacia stanica NEO

Typ 1 (dokovacia stanica): Space Station
s Space Cover comfort

pocet kusov

52

13

13

cena za 1ks bez DPH

1 090,00 €

1190,00 €

1 090,00 €

DPHv% cenaza 1ks sDPH
20% 1 308,00 €
2005 1 428,00 €
209 1 308.00 €

cena celkom za pozadovany pocet kusov

68 016,00 €

18 564,00 €

17 004,00 €

@ Cena celkom

103 584,00 €

2:
Technické Specifikdcie

Linearna pumpa
Rezim - Nabeh a pokles
Programovatelny rezim

TOM (Take over mode)

Automatické uchytenie striekacky pri vkladani

Bodové kritérium

body za dno
body za ano
body za ano

body za ano

Pocet bodov ano/nie
2,5 dano
2,5 ano
2,5 ano
2,5 ano






oue oue adwnd A owend Ayaep 1220dAp  ei8ojojeuoau un
myal| a1desjuaduoy apepyez eu alveaepod - Ayaep wizay eiSojoleuoau un

alu anualayaud zag noiznjui noupeliaesd s Ayaep eluepod Jsouzowy  ei8ojoleucau uny
oue auasayaid zaq INOL1 NJ3A1JOS elUBAO|RISIEU OYDUIOIRPOP JS0UZO ©180j01BUORU U
oue 212u313)3.d 23q VJd NJJALJOS BIUBAO|RISIEU OYDUDOIBPOP 1SOUZO  EIB0j0JeUOaU Ul
oue anuasajaid zaq 1D1 NIAIJOS BIUBAO|RISIEU OYBUIOIEPOP JS0UZOW ©180]01eUOAU Ul
e
oue ST mnoh,.on anuaszjaud 2aq (opow Jano ajel) WOL eidojoleuoau un
A anualajaid zaq (uoisnjur pajjonuod 1adie]) 31 eidojojeuoau uly
au anuasayeid 2aq VYAIL el8ojojeuoau ul
alu a1duaJajaid zaq (e1za8jeue euenojosiuoy wojuaed) ydd eidojoleuoau un
oue oue aide.a) easniasd nsouinu zaq Ayaep oqaje nyolaud 1sojydil JNudwz jJsouzoly eidojoieucau un
oue ST mhﬂﬁn EIVEIETET B LD wizas Aujajeaowesdosd eidojojeuoau un
oue oue EYAEP BUQOSBUJBIA - WIZay e180j0leuoau un
oue 5z oue aualayald zaq sapjod e yaqeN - wizay eiSojojeUO3U U
’ ez Apoq :

oue oue se) ez walqo/exyaeq - wizay eidojoleuoau un
oue oue wizas Aujenujuoy eiSojoleuoau un
aiznjul Awnzay ei8ojoieuoau un

oue SNIUBSaL nyJ eu
’ , i 4 HA A4S ei8ojojeuoau ur

‘ownsa)l ‘unesg g ‘gg ‘uiw yYdAudnisop ya12eqaus yo2Aupgnedwoy ezegejeq
oue 1w 09 ‘0S ‘0F ‘0Z ‘01 'S ‘Z uw N212e3911s YsAuanznod Awalqo  eidojoieuoau un
oue %€ -+ XBw noxaexaus os efonsud nyolanud 13sojysAs 3sousald eidojoleuoau un
oue oue 10°0 0 mjoi1aud elueaosAaz Jsouzol ei3ojoleuoau ury
oue y/|w 666 UIW - 100 nyol1aud )sojysAy eidojoleuoau un

eiznju] eidojoleuoau un

AOPOQ WK

anawele apeyyads YUY
39204 @nopog ¥ d PENNIads PRIUYISL ai

Jlu/joue

:Axzeyez nawpaid epeyioadg



4

aiu

oue

(2yanewoine
BWOU 3je) Juenuew “ulw

. oug 31ud13jaud 23
5T ez Apoq ! ) q
oue
oue
6 Ul

3Hww 006 - 0ST UIW

anuasajaid zag

oue

95¢ ulw

oue

21pualajaud zaq

oue

ulpoy pZ - ulw T uiw
a1nualayjaid zaq
31dua19ja.d zaq
a1ouaiaaud zaq
0007 1220d uiw
y/lw g - 10 uiw

oue

oue

|w 000S - T°0 utw
y/|lw oz 1 - 05 uiw
eulpoy - 100 uiw

W 666 - 10 Uw

oug

(b3w e n] wasyo) oue

uepepja 1ad Ayaexaus aluaiAyin aujenuelp

1uepepia 1ud Axaexyalnls aiualAyan axdnewolny

Ayaud suysoupadzag

nye|} oyaydiweuAp wajsis

EQABISPEU - AOYE[} SIUBAOP3|S BU 13A1J0S Aujeadg

nyeJ1 oYauznpjo eiuaAeiseu aoudnis 19204

my{e|l oyauznpjo Ay aaoxe|L

nyej} aluapery

npoy oyaaousel) emiznod JsOUZOW

nyal| oyapzey N ACYIWI| PIeH € 1JOS BJUDAB)SEU JSOUZOWN

AOX3I| DIUZIUN A ADY3I| 19204

AOY31| d1uZiuy [3U[ENpPIAIPUL BIUDJOAIAA JSOUZOW -

AOY31| 321UZIUY BIUBAOARISBU OYIUI|BIPZA 1SOUZOW -

AOX3| BIIUZIUY

Aqpuejs - ezned ey|g

|91PI2E[} BIUD|1DASO JIUDARISEN

ela|dsip eIU3|19ASO IUIARISEN

(y0121d ‘yep ‘exaep/walqo) eloisiy exdijess

WwOoSed B WownNIep s 11sojepn weuzez

OAX

snjoq Ajanewoiny

snjoq Aujenuejn

nsnjoq walqo

snjog

(18.LL) 91znjur nsed oyaueaopezod 0YaA0Y|9I IlUIABISEUPAId
(19.LA) 91znjul nwalqo oyaueaopezod oYaAo |3 SIUBARISEUPAIG
SE) ‘Zw A 221 nydo|d ‘150Ul0WY BU WOPE|YZA AYAEP BIUDARISEU JSOUZOIA
b3w ‘N ‘joww ‘3 ‘Bw ‘8d :Ayaep Ayjoupal audnisop aujewiuy

eigojojeuoau un

etdojoleuoau ui

eidojojeuoau un
eldojojeuoau un
eidojojeuoau un
e1dojojeuoau un
eidojojeuoau un
eidojojeuoau un
eidojojeuoau ul
eldojoieuoau un
eidojojeuoau un
eidojoleuoau ur
eidojo1eUO3U Ul
eidojojeuoau ur
eidojojeuoau ui
el8ojo1eUOaU UN
eidojojeuoau un
eldojojeuoau un
eldojoleuoau un
eidojoieuoau un
eidojoleucau un
eidojojeuoau un
eidojoleuoau un
erdojoleuoau un
eldojoieuosu ui
eldojoieucau un
e|dojoreucau un
eifojoieucau un



v

oue

HININ
3y
ZSTX6HZX89
S9XYTT
WwOgxss
|

oue

oue

oue
oue

oue

Y0t uIw
auasajald zaq
anuaJajaid zaq
anuasajaid zaq
auaiajaid zaq
anualayaud zaq
anualajaid zaq
anuasajaid 2aq
anuasajaid 2aq

oue
oue

anuasayald zaq

y/1ws ud apgieq LpAA

augleq ynig

150UIOWH

(u/s/n) Arawzoy

efa|dsip aluasijzoy

ela|dsip 3503 aA

fajdsip @21 Augauey

elajdsip oyaeanoyAiop zaq auepejnp

[ajdsip @21 Augasejoupar

anejynads fd1uyda)

NsSe) B Nwalqo oyauaaeiSeU BIINUYRISOP WJB|epaid
aualeq enigAa wiejepald

Ayaeyais esuoy wiejepald

yeszos Ausjonod owiw Ajoupoy luepez Ld wiejy
11S0]y2A1 AOJIWI| pJBH B 1JOS PIUD0JN3Id WielyY

efossiid eyansogd

ali21eq [211gAs wiely

(ezned ey)p) Aqpueis J31uoy

aluepez auapiaodau/elolysiad oyainudez ysouudau ey|g
21215 [9d11132}2 po eiualodpo wiely

Ajgeyanis esuoy waey

A42e391135 Op NSN|jOQ WIURINGPO WAYINEWOINE § WIeje AAoye)L
Ajaexans elualAyan e Ayojod fauaeidsau wuepy

NwJe(e 0YaA0NAZ 11SO3ISE|Y BIUSABRISEU JSOUZON

NLLLIBJE BIDEYIJIIUIP! BAOIXD ]

SUIBNZIA B OAOYNAZ NWLIE|E BIIRZI|IBUdIS

Awiejepaid e Awaejy

nsnjoq nwasnpeizau 1101d eUBJYDO BYIIUBYIDN
Axaexains eiwaliyan e Ayojod ejosiuoy

2328321115 BUaZO|A 3[ e fosisud JnudAa aujdn ysouzowsan

ei3oj01eUOBU Ul
e1dojoleuoau urn
eidojoleuoau un
el1dojoleuoau ur]
e130j01eUO3U Ul
e180(010U03U U
eiSojojeuoau un
eidojojeuoau un
eidojoieuoau un
eidojojeuoau ury
eidojojeuoau un
e130|0jeuoau Ul
eidojojeuoau ur
eidojojeuoau un
eidojoieuoau un
eidojoieuoau un
e13oj0jeuoau un
eidojojeuoau un
eidojoleuoau un
ei3ojoleuoau un]
el1do0j01euoau un
eidojojeuoau un
eidojoleuoau un
el8ojoleuoau un
e130j01eu0au un
e1dojoleuoau un
eldojoieuoau un
e130]01eUOdU U]
e130|018UOBUL U
e180|01euOaU UN



St

oue aidesa) eluagniald nsoulnu zaq Axaep 0qaje nyo1a1d 3SO|YIAI JUBWZ JSOUZOW
oue ENABP BUQOSBUDEBIA - WIZ3Y
oue s3|yjod e yagen - wizay
oue se) ez walqo/eyaeq - wizay
oue wizas Aujenuiiuoy

alznjul wizay

(19.LA) 31znjul nwalqo oyaueaopezod 0YIADY|3I SIUIARISRUPIL
wo1as 0s nyoiand 1150jydAl 1sousald

nyjolaud 1sojydAy

edwnd eypuawnjop

W 666 - T'0 NYESZOJ A UNW
945 -+ Xew
y/|w 0ozt - T'0 WIN

wnEIYy
gnopog

anaweled apeyyads IydIuYIaL
Pie eyjuaned ouaw ‘oAl ‘By ‘se

anualaaid 29
: ) 9 ‘walqo ‘3sojydis oxe ‘Auidijaa auuawaid AY1asa ninaelseu es w101y ‘yoasd 1pepejao Auzol0

oue NOSIABPY / WouId / WOopoy WAYILIBWNU § 2IIUSIAL|Y BIINUNWEZN JSOUZOW
oue nyAzel Wosa) / WONSUIAODIS A JALJOS
oue (3soujezianiun) na1zod yaaj0x4(31013 A 191URLS [3I2ADHOP A BIUDIAYIN JSOUZOW
oue A Otz eu wiueledeu s jagey Anojais Adwnd nojseans
oue nisi| Nig e uelols Auznjul eu annudn eu exsoas Adwnd nojseans
oue aiueseuaud eu exans Adwnd nojseans
oue SIAJDS 233 ejaleaizn yalaepeizod ejpod nonjaweled Joupoy eluaaeldn JSOUZOA

anuaiajaid zaq n2qoJAA woAlsuasnisud wAudnisud s Y 1pansosd A emznod Jsouzow
wolqoJAa Axperyald [axaiuyaal [aujapiaesd [auedniodpo [easaiu)

eajsuasnisud oyauaepud eniznod zaq

niualodpo yai noud noexiy s Aeisoz op dwnd eiualAyon oyaxyizAj oyautloleza JSOUZOA

(adwnd lauieisowes eu) |41

Ajou Z xew
anuaaaad 2aq

anualajaid zaq

cZdlUIN
y g xew

apoa noud ysoujopo
auleq euefiqeu eqoq

anualayaud zaq y/Iw sz-0z 1ud auaieq 21pAn

03U J0A

03u 10A
03U 10A
03u 10A
03U 10A
03u T0A
03u 10A
03u 10A
03U 10A
03U JOA

al

ei1dojoleuoau un

e130|0jeu0au Ul
e13ojojeuoau un
eidojojeuoau un
eldojoieuoau un
e1d0j01eUO3U U
eidojoleuocau un
eidojojeuocau un
eidojojeuoau ury
eidojoleuoau uy

eidojo1euoau un

eidojoieuoau un
eidojo1eu0aU U
e18oj01eU03U UN
eidojoieucau un



91

oue
oue
oue
oue
oug
oug

|W 6666 - T NYESZoJ A ulw
|w Q0TI - T NYEeszZoJ A ulw

oue

oue
oue
aualajaid zaq
uipoy g6 - UiW T Ul
|W 666 - T°0 ulw
0z ulw

anualajald zaq

(bw e N waJsyo) oue
oue
Nl waJyo oue
auaiayaid zaq
anuaiajald zaq

oue

a1uaiayeld zaq
auaiajaid zaq
a1uaiayaid zag
anuaiajaid zaq
2pualaaud zaq
anualajaid zaq
abuasayald zag
213ua1ajaud 7aq
anuasajaid zaq
apualajaid zaq
apuaidjaid zaq

oue

oue

nsnjoq walqo
nsnjoq eiuepod 3SojydAy

wo1as os 1uafods A Adwnd jsouur) nuaesds eanfnjos1uoY NIS3Y-0INe BIPYUN

Adwnd aixjuny l@aeiujd/faseaousnpazpo wiyiznod s a1uau|d
aluauld aujenuey

N1JEIS OYaUaI0KSaUO0 ISOUZOW

(1911) arznjui nsed oyaueaopezod 0YaA0Y|ad IIUIARISEUPILd
(19.LA) a1znjul nwalgqo oyaueaopezod OYIAOH|DD JIUIABISEUPII
AjABDP AOWIZDI 1320d

SeD ‘Zw A ej3) nyd0|d ‘Isoulowy eu WOPRJYZA AYABP BIUDARISEU JSOUZO

123y ‘b3w ‘n| ‘joww ‘3 ‘Jw ‘8 :Ayaep Ayjoupal saudnisop aujewiuly
adwnd A owend Ayaep 1920dAA

nYa1| AIDILJJUIIUOY ape|yez eu alueaepod - AYaep wizay

VJd NJ9AYJOS BIUBAO|EISIEL OY3UDOIEPOP ISOUZOWA

1D1 NIBAYJOS BIUBAO|RISIEU OY3UJ0JEPOP JSOUZOA

Adwnd z mas nnuyenAa ud eyuaned Ajiz op a1znjul N¥03 OYIU|OA JIUIURIGEZ DYINJEWOINY

1w1as lwAuisounadzaqg ARal YydAx2190|03uo ajueaepod
eujwngje - iznjsuel) alueaepod

Awze|d - aiznjsues) alueaepod

¥212150p YdAuAn - 21znjsues) alueaepod

NoIUIAL YdAuaAIa) - DIZNJSUBI) BIUBABPOd

IAJY - DIZNJSUBL) DIUBABPOJ

(woieyynaa s) nozAjoway pasd eueiydo - dIZNJSULL) JIUBABPOJ
wo1as os e AnzAa faujeiaiua alueaepod

(uoisnyur pajjonued 3@diey) DL

VAL

(e1za8|eue eueaojosjuoy wojuaped) yod

A991d 31znjui [ausepunyes wizay

wizas Aujaienowesdold

03U T0A
03U J0A
03U 10A

03u J0A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
02U 10A
03U 10A

03U J0A
03U 10N
03U 10A
03U 10A
03U 10A
03U 10A

0au 10A
03U 10A
03U T0A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
02U 10A
092U 10A
03U 10A
03u 10N
03U 10N
03U 10A
03U 10A



Ll

oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
au

oue
oue
oue

oue

oue
anualajaid zaq

oue

oue

oue

oue

oue

oue

oue

oue

oue

oue

6 UIW
oue
8HwW G/ - §ZZ NYBSZOJ A "UIW

anuasaaid zaq
oue
95z ulw
oue
anuasajaud zaq
oue
eulpoy T ulw
alduasajaid zaq
9laualajaud zaq
anualajaid zaq
000T uiw
anualayaid zaq
oue

oue

yanpza Aueaojnwiny "eunjqng eaozesoupal - waieje Anoyonpza
Ajur) ejuafodzos waeje Auzesjsip

¥0J3IAP YoAuaJoAleZ 31z wiely

aiznyo faujop wuely

aiznpjo fausoy wuey

n}033lid NWAIUJOA 1DOA NOYIOAS NOUsOUIadzag s eaesdns
195 Auazola al ye fonsud JnudAa aujdn Jsouzowapn
n1as aejeisul [Buaeids ejosjuoy

nuwe(e OY3A0NNAZ 11S01ISE|Y BILIARISBU JSOUZON
NuwiIe|e BIIBYIIIUIP| BAOIXD L

3UiENZIA B OAOYNAZ NWLIE|E BRZIRUSIS

Awiejepaid e Awuepy - Ajasd auisouladzag

NYe[) 2LI0ISIY AIUIUIOZBUZ IYINeID

NYEJ1 0Yauzn|}o BIUBAR)ISEU Aoudn]s 13204

walsAs Arosnjoqnuy

nye|} oyauznpyo Ajwi| aaoxe|L

AelL

npoy oyaaoseld eniznod 150UZoON

nya1| 0YPzeY N AOLILLI| PIBH B 1JOS BIUSARISEU }SOUZOA|
AOY3I| IDIUZIUY A ADY3I| 1920d

A0Y31| 3d1uzZiuy [BujenpIAIpUl BIUBIOALAA JSOUZOW -
AOY3I| 221UZIUY BIUPAOAR]ISEU OYIUI|RIPZA }SOUZOW -
ADY3I| BIIUZIUY

Agpuels - ezned ey|g

|31PI2E]] BIUD|IIASO JIUIARISEN

ela|dsip eiuajianso aluaneiseN

n}0131d 3110151y 3IUBUIOZRUZ IYIIjRID

WOsSe) e Wwownep s 1150jepn weuzez

OAX

snjoq Aydnewoiny

snjoq Aujenuey

03u 10A
03U 10A
03u 10A
03u 10A
0au 0N
08U TOA
03u 10N
03u 10A
03u 10A
03u 10A
03u 10A
03U 10N
03U 10A
03U T0A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
03u 10
03u 0N
03U 10A
03U 10N
03u 10A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
03U 10A
0au T0A
03u JOA
03u J0A
03u 10A



8t

oue
Ju
oue
Yao
oug
HININ
oup
SONPTT
WwOZNGL
n_._E
o
a1
oup
oue
CE |
FTINFITNR9

oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue

ZZ dIUIN
anuaiajaid zaq
ulpoy 6 Xew
anuaayaid 2aq
ujpoy s uiw
anuasajaid zaq
oue
anualajaid zaq
anualajaid zaq
a1duaivjaid zaq
a1nuaIayald 2aq
21ualajaLd zaq
anualajaud zaq
anuaJajaud zaq
a1ualgjald zaq
21ouaIajald zag
anuasayaid zaq
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue
oue

3apOoA 11oJd JSoujopo

Him

auvleq ejueligeu eqog

y/1w 06-08 14d au2ieq 2ipAA

Y/lw Sz 1d audieq 2IpAa

2u3leq ynig

niopya13p oyanoydeny zaq efonysud Ayzpeaasd ysouzo
ela|dsip aiuasijzoy

efa|dsip )soxjaA

(31dsip @310

f3idsip a1

faidsip @21 Auqauey

fajdsip @21

elajdsip oyanoyAiop zaq aluepejap

150Uj0WH

(4/s/A) Aawzoy

aneyyads e¥UYISL

Aqzipn [Buanuanaid 13soulnu O 3IUBAOIEA

(121ue1s faceaoyop A) erualods oyauzexiunwoy AgAyd ejosyuoy
NseJ e NWalqo oyauaAelseu BIINUYEBISOP Wiejepald
d111eq eNIGAA WJBePAId

eflonsud eyaniog

au91eq lBUGAA wuepy

11S0]Y2AJ AOYIWI| pieH e 1JOS elua01yad wiepy

(ezned eyjp) Agpueis 231uoy

21315 [axyou1yad po elualodpo wuejy

nse) e nwoalgo oysuaaeseu nnuyersop ud wiejy

aluepez guapiaodau/elonsud oydinudez Jsouuau ey|q
lozuas Anoydeay Aualodiid adwnd 3y af ye wueje Anoydeay
njuanejseu nosdo nyojaiid ayjAyipo [duajorodau ud wiepy
wiIe[e AAOYINPZA BU RIOZUDS JSOAIJIID JIARISEU JSOUZON

03U T0A
09U J0A
Qa3au oA
03auJ0A
03u 0A
03u0A
03U 0A
03U 0A
03u10A
03U J0A
03U 10A
03u T0A
03u T0A
03uU0A
03U 0N
03U TOA
03U 10A
03u J0A
03u 0A
03U TOA
09U J0A
03U JOA
03U TOA
03U T0A
03U 10A
03u0A
03U TOA
03U J0A
03U TOA
03u0A
03U 0A



61

aixualajaud zaq 141M eu aiualodeu aud aluesyzol anoleq
anuasaaid zaq Nv1 eu awalodeu aid aluesyzos ancieq
oue ‘aoloaisiad Aynup eapiqo aud 131uels [33eA030p A NI2IZod NUJOA %2A]0NNI0IY JZnod JSOUZON

oue *2A nUAOIOPOA ‘nisijosna ‘uelols Auznjuil eu

- eajhyon nojsouzow s yeizip Aujajewniupo

oue ‘aowieje e dwnd eiueaepod NAe)S 31UDZEIGOZ IHIIISNNE B JUISIIAS JU|RIIUDD)
nsaipe

» di e j9qey peledeu uapal eu nwaisAs oyaupal op Aujajeaosdajul dwnd 1330d Aujewiuly

9 xew dwnd yoAujaufodez 13204

v uiw dwnd yoAujaiifodez 19204
aljaweled apeyyads UYL

pie eyuained ouaw ‘0A1231| ‘Y ‘sel

anuasaaid za
pualelc2ag ‘walqo )sojydis oye ‘Audijaa auuawaid AY1asA nlnaeiseu es wAloly “joaid 1oepejao Audol0

anuasajaid zaq NOsaAepy / would / Wopoy WAYIIaWNU S 33IUS3ABJY BIINUNWEZN }SOUZOW
oue nyAzel woxsa) / WOoXSUIAOIS A JDAYOS

oue A 0OvZ eu wiueledeu s jagey Arojars Adwnd nojseans

oue msi| NIg e ueloys Auznjui eu annudn eu eysoas Adwnd nojseans

oue alueseuasd eu eyans Adwnd nojseans

oue (a3soujopo) niualaiez noid Aynjeisuad euesydQ

oue (3soujezsaniun) naizod 3an|ox(a101y A 121Uels [3IEA0HOP A BIUIAYIN JSOUZOA

A3oJ 7 xew wodqoJia Axpelyald [ayaiuyaay laupiaesd [suednsodpo |easaiu)
oue SIAJBS 232 gfalenizn yamepeizod ejpod aoslawesed Jjoupoy eluanesdn JSouzopw
anuaiajaid zaq noqoJAA woalsuasn|siid wAudnisud s 1Y Al 1paJisold A eniznod Jsouzow

eajsuasnisud oyaunaepud eniznod zaq
a1nuaiajald zaq niualodpo
ya1 noud nowexiy s Aae1soz op dwnd ydos) ze elualAydn oyaydizdj oyauwoleza jsouzopw

eurjoq
eupoq
eunjog
eunjoq

euyog
eunjog

euyog
eujog

al

03U 10A

09U TOA

03U 10A
03U 10A
03U 10N
03U 10A
03U 10A
03u 10A

03U 0N
03U 10A

02U 10A
03U 10A



Priloha €. 2 k Zmluve: Ziruka a sluZby poskytované po&as zaruénej doby

Pre vietky I'T pristroje, na ktoré sa vztahuje tito Zmluva (d'alej len predmet zmluvy* alebo | zariademe™)
plata nasledujice podmienky:

1.

Dodavatel’ poskytuje na predmet zmluvy a vietky jeho siéast komplexna ziruku v trvani 60 mesiacov
odo dna, kedy je zariadenie uvedené do prevadzky. Tiuto skutoénost’, t). uvedenie zariadenia do
prevadzky a zadtatok plynutia ziruénej doby potvrdi dodaci list (Inftalaény protokol) podpisany oboma
zmluvnymi steanami,  t). dodavatelom  a objednavatelom, resp. ich  oprivaenymi  zistupcami.
Komplexna ziruka predstavuje sibor opatreni, ktoré bude v rimet ceny za predmet zmluvy vykonavat
dodivatel’ po dobu trvania ziruénej doby na predmete zmluvy za Géelom bezporuchovej prevadzky
predmetu zmluvy aza Géelom udrzania vietkyeh parametrov uvedenveh v technicke) $pecifikacii
predmetu zmluvy. Opatreniami sa rozumic najmi, nie viak viluene:

- dodivka avymena vietkfch potrebnich nahradnych diclov a siciastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe maji kratdiu dobu Zivotnosti, alebo kratdiu zaruénd dobu, ako
je zaruéna doba poskytovana dodiavatel'om,

- vvkonanie validacii a kalibracii zariadenia (resp. jeho relevantych éasti).

- vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo virobcom predpisanom
rozsahu aintervale podla servisného manuilu, pricom posledni takiato kontrolu je
dodivatel’ povinny vykonat’ mesiac pred uplynutim ziruénej doby a bezplatne odstranmit
vietky zistené vady a nedostatky s vynimkou vad uvedenyeh v nasledujicom bode 2 tejto
prilohy ¢ 2. Tieto prehliadky a opravy smic vykonivat' len kvalifikovant personal
autorizovany vyrobocom s dolozenimdokumenticie (certifikit servisného technika na
konkrétny typ pristroja,

= vykonanic dalsich servisnych tkonov a ¢innosti v stilade s prislunou pravnou upravou a
aplikovatel'nymi normami,

- price (servisné hodiny) a dojazdy servisnych technikov dodivatel'a do miesta instalicic
predmetu zmluvy v rimei zabezpecenia ziruéného servisu,

- vykonanie akychkol'vek neplinovanych opriv a ddrzby, ktoré nevyplyvaji zo
servisného plinu vyrobeu zariadenia, ak akato oprava je nevvhnutni za ucelom
zabezpecenia prevadzky I'T, veatane generilnej opravy,

= v¥mena baterick v pripade potreby po dobu 60 mesiacov od instalicie pristroja.

Uvedeni ziruénd daoba sa automaticky predizuje o dabu, po ktori nemohol byt' predmet zmluvy
vyuzivany na ucel, na ktory je uréeny, a to z dovodov, na ktoré sa vzt'ahuje ziruka.

Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré sposobi objednivatel’ ncodbornou manipuliciou resp. pouzivanim
vrozpore s nivodom na obsluhu alebo poskodenim (jedni sa napr. o pad pristroja, nesprivina

dezinfekeia, zatecenie kvapaliny do pristroja s naslednym poskodenim clektroniky).

Zaruka sa tiez nevztahuje na vady, ktoré vznikni v dosledku Zivelnej pohromy, vyi&ej moci alebo
vandalizmu.

Dodavatel' je povinny pocas trvania zdruénej doby odstranit’ vady v nasledujicich Iehotich od nastupu

na opravu:

3.1 oprava vady, pri ktorej nie je potrebni dodivka nihradného dielu: 72 hodin
3.2 oprava vady s dodavkou nihradného diclu: 96 hodin

Servisny technik dodivatela je povinny nastipit’ na odstrinenic vady v mieste inStalicie predmetu
zmluvy do 48 hodin od nahlisenia vady.

Objednivatel’ sa zavazuje vadu, ktord zisti na IT pocas zirucnej doby, nahlisic® dodavatel'ovi

prostrednictvom emailovej komunikicie na e-mailovii adresu dodivatela uvedend v €l 1L bod 3. 1 éast’
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8.

V. ods. (v) Zmluvy, pricom za moment nahlisenia vady sa povazuje moment prijatia emailovej sprivy

dodavatel'om.

Dodivatel’je povinny nastipit’ na odstranente vady a tito vadu odstrinit’ a uviest’ predmet zmluvy do
bezne) previdzky v Ichotich uvedenych v bodoch 3.1, 3.2 av bode . tejto Prilohy ¢ 2. V pripade
nedodrzania nicktore) z uvedenych Iehot, ma objednivatel podla élanku V. bod 3.2 Zmluvy privo
pozadovat’ od dodivatela za kazd¢ jedno porusenie zmluvni pokutu za nedodrzanie lehdt spojenyeh so
zarukou v nasledujice) vyske:
) nedodrzanie Iehoty prichodu servisného technika podl'a bodu +. tejto Prilohy ¢. 2:
20 eur za kazda zacatd hodinu omeskania,
b) nedodrzanie lehoty na odstrinenie vady podl'a bodu 3.1 tejto Prilohy & 2:
20 eur za kazda zacard hodinu omeskania,
¢) nedodrzanie lehoty na odstrinenic vady podla bodu 3.2 tejto Prilohy ¢ 2:

20 cur za kazda zaéand hodinu omeskania.
Zmluvné strany sa dohodl, ze dodavatel’ je povinny zabezpedit' minimalnu dostupnost’ previadzky

kazdeho nim dodaného I'Tpristroja podla tejto Zmluvy na Grovni aspon 1D = 90 %,

Vipocet parametra 1 — dostupnosu prevadzky 'lpristroja je nasledovna:

D = _ _______ _\ 100)

D — dostupnost” prevadzky I'I'pristeoja v percentach

1T = pocet previdzkovich hodin za sledovan¢ obdobie jedného kalendirneho roka previdzky 1T,

pocitan¢ akopocet kalendarnych dni v roku vynisobenyeh 24 hodin

V' = vypadok prevadzky Ilpristroja v hodindach poéas sledovaného obdobia jedného kalendirneho roka
previadzky IT, pricom vipadkom previadzky ITpristroja sa rozumic taky previdzkovy stav
ITpriswoja, kedy v dosledku vyskytu vady na tomto pristroji je nedostupna alebo chybna funkénost”
jedne) alebo viaceryeh funketonalit I'Tpristroja nevyhnutnyeh na jeho pouzivanie dohodnatym
sposobom popisanym v dodangj previadzkove] dokumenticii, pricom chybni alebo nedostupni
funkcionalita ma negativne dopady na ¢innost” objednivatela a ITpristroj nie je mozné pouit’
vobece alebo v pozadovane) kvalite, alebo v pozadovanom rozsahu,

Zmluvné strany sa dohodl, Ze¢ v pripade nedodrzania minimélne) dostupnosti prevadzky [Tpristroja
uvedene) v bode 7. tejto prilohy, ma objednivatel” privo uplatit’ nirok na nihradu §kody a uslého
prijmu v tomto rozsahu:

Ak D je v danom kalendirnom roku menej ako 80 %o vznika objednavatelovi narok na nahradu

skody a udlého prijmu vypoéitaného dosadenim hodnot do nasledovného vzorca:
N =DV -DD) x PV x PP,

v ktorom
N je vyska naroku na nahradu skody a nahradu uslého prijmu v curich,

DD je 10 "a poctu dni, pocas ktorvch moze mad” I'T pristroj vipadok v kalendarnom roku (). rozdicl
medzi 100 %o dostupnost’ou I'l pristroja v roku a povolenym minimilnym parametrom dostupnosti I'T
pristroja stanovenym na 90 o). Podet dni sa uréi vzorcom (10 % 2°1)/24, pricom T je pocet
previadzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalendirneho roka previdzky I'T pristroja, ktorého
blizsia $pecifikaicia a popis st uvedené v bode 7 tejto prilohy ¢, 2.
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DV je pocet dni vypadku zariadenia, pricom tento adaj sa vvpoéita vzorcom (V/24), pricom V je
vipadok previadzky ['Tpristroja v hodindch poéas sledovaného obdobia jedného kalendiarncho roka
prevadzky I'l, ktorcho blizsia Specifikicia a popis st uvedené v bode 7 tejto prilohy ¢. 2

PV je priemerny denny pocet vykonov, ktory sa urci ako pocet vikonov, ktoré boli na zariadeni urobené
A vyuctovanc za ¢as trvania previadzky zariadenia pocas prisludného kalendiarneho roka.

PP je priemerna platba za 1 vvkon urobeny na zariadeni v curach prijata objednavatel'om, ktora sa uréi
€] ) ) I

ako podicel poctu vikonov urobenyeh na zariadeni v prislusnom kalendarnom roku a saéru sumy
prijatych platicb za vietky vykony urobené na zariadeni v prisluinom kalendirnom roku.

Uplatnenie niroku na nihradu skody a uslého prijmu sa uplatiuje na ziklade vvhodnotenia dostupnosu
prevadzky I'Tpristroja vzdy za predchadzajici kalendirny rok trvania tejto Zmluvy. Prvvm obdobim, za
ktoré sa vyhodnocuje dostupnost” previadzky 1Tpristroja je obdobie za¢inapice kalendarnym diom
nasledujicim po dni nasadenia I'T'pristroja do prevadzky a konéiace 31. decembrom kalendirneho roka
v ktorom bol ITpristroj nasadeny do prevadzky. Nasledujice obdobia vzdy zacinaji 1. januarom
dancho kalendirncho roka planost tejto Zmluvy a konéia 31. decembrom dan¢ho kalendarncho roka
alebo diom ukonéenia platnosti tejto Zmluvy ak zmluva skonéi platnost’ pred 31. decembrom dancho
kalendarncho roka,

Pri vyhodnocovani nedostupnost prevadzky I'pristroja sa do nedostupnost I'pristroja nebude
pocitat’ doba, pocas ktorej je nedostupnost” sposobena:

*  nezabezpeéenim pozadovanej sucinnostt a vhodnych previadzkovych podmicnok zo strany
objednivatela (vypadok elekericke) energie, teroristicky dtok, vvisia moc, nespristupnenic
ITpristroja bez zbytoéncho odkladu po prichode servisného technika dodivatel'a a pod.).

* vandalizmom, neopravnenym pouzivanim I'Tpristroja, jecho pouzivanim v rozpore s navodom na
obsluhu a tdrzbu, v dosledku vy$sej moci

*  diastkovym vipadkom I'Tpristroja alebo jeho viplnym odstavenim sposobenym konanim zo strany
objednivatela alebo akejkol'vek tretej osoby,

*  odstavenim ITpristroja z dovodu vopred plinovanej prehliadky, drzby alebo profylakuky, ak tio
skutocnost” oznamil dodivatel objednivatel'ovi minimalne 10 kalendirnych dni vopred, pricom
do doby nedostupnosti I'Tpristroja sa zapodita v tomto pripade len doba nevvhnuma na vykon
takejto prehliadky, ddezby alebo profylaktky, maximalne viak v dizke aka dodavatel” oznamil
objednavatel'ovi pri oznamovani potreby vykonania takejto prehliadky, adrzby alebo protvlakuky

aak takato dobu dodavatel’ neoznimil ul)|cdm\ atel'ovi vopred tak maximyg ilne doba v dizke 5
hodin.
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Priloha ¢. 3 k Zmluve: Zoznam servisnych stredisk dodavatela pre potreby plnenia predmetu
Zmluvy

Stredisko Bratislava
B. Braun Medical s.r.o
Hluéinska 3

831 03 Brauslava

Kontakt:

Email: servis.sk@bbraun.com

Stredisko Kosice

B. Braun Medical s.r.o.
Werferova |

040 01 Kosice

Kontakt:

Email: servis.sk@bbraun.com
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Priloha €. 4 k Zmluve: Zoznam subdodavatePov

Por. | Ozna&enie Osoba/osoby Bydlisko osoby | Ditum
&islo | subdodavatela opravnené konat’ | opriavnenej konat’ | narodenia
v mene subdoddvatePa | v mene osoby
(meno a priezvisko) subdoddivatePa opriavnencj
konat® v mene
subdoddvatePa
1. X X X X
2
3.
+.
5.
0.
7.
8.
2.
10,
11.
12,
13.

14,
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